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EPISODIO HISTORICO.

La Fracata Lavtano.

En los momenlos solemnes que atraviesa la Amé-
rica, cuando los espiritus trabajan por hacer revivir el
ardor que alentaba los corazones en la époea gloriosa
de nuestia independencia, para dirijirlo a los feeundos
fines de la union de lodo el continente, la relacion de
los hechos herdicos de los padres de la patria, esti des—
tinada a levantar el entusiasmo de los pueblos i a for-
talecerlos en la fé de un porvenir brillante.

El primer combate de nuestra armada es un hecho
que, como otros muchos episodios notables de la epo-
peya de nuestra emancipacion, ha pasado casi desa~
percibido, porque a los ojos de los hombres la grandeza
de los acontecimientos depende del lamafio de sus re-

sultados, | mui pocas veces se delienen a conlemplar |

el arroyo cuando saben que €n su camino han de encon-

trar deshordados torrentes. Pero si en lugar de conside- |

rarlo como un hecho aislodo se mira en &l el primer des-
tello de posteriores i conlinuados trinnfos, i la primera
irradiacion del sol de la libertad en las aguas del Paci-
fico, las proporciones de su mieres aumentan i se hace
digno de salvarlo del olvido en que yace.

Otros se

enun articulo publicado en la Revista de Buenos Aires,
del que estractarémos nosotros la mayor parte de lo que
vamos a contar.

Antes de entrar en materia, harémos una lijera rese- |
fia de la siluacion en que s¢ encontraba el gobierno na-

cional despues de la infausta jornada de Cancha Ra-
yada, para que se comprenda mejor el pensamiento i
objeto de la formacion de la escuadra.

La nolicia de la retirada i dispersion de una parte del
ejército patriota en Cancha Ravada produjo en Santia-
go i Valparaiso una rofunda sensacion de dulor, pero
1o hizo decaer los dnimos porque los ofrecimientos de
recursos, para conlinuar la guerra hasta el dltimo tran-
ce semultiplicaron. EI gobierno se preparé enldnces pa-
ra toda enerjencia futurai, previendoun reves de fortu-
na, determind que en caso deque las fuerzas que se ren=
nian para presentar batalla al enemigo si estese dirijia a
la capital, fuéran dervotadas, efecinavfase la_retiada a
Coquimbo i s¢ transportaria una parie del ejército por
mar i laolea pov terra. Pere la ejecucion del plan

han ocupado ya en narrar esle suceso, pero |
pinguno lo ha hecho con Ta precision que el sefior don |
Tomas Guido, testigo i actor de las escenas que vefiere, |

lnmniatlo era imposible mién'ras las naves espanolas

| fueran dueiias del Pacifico. Vael gobierno habia con-
p:rendulo la importanvia del mar, i creia que sin la pose-
sion de una escuadra la guerra podia prolongarse mu-
?;"J:E‘m que las naves espafolas estarian vecibien-
| e nuamente refuerzos del Vireinalo de Lima.
i FI:::; '“‘Ia Jigantesca en lus momenlos en que las
| da \;dmrai:: es estaban exaustas, i evando e puerlo
S0 se encontraba bloqueado por la fragata
Eslmmldn i el berganlin Potritlo. Necesario era, por lo
!uehm‘snsp_cndvr el bloqueo que impedia la ejecucion del
plan concebido, i proceder poco apoco a la formacion dv
una esevadra. Con este oljelo comisiond el gobierno
de Chile a don Tomas Guido, representante de las pro-
vincias unidas del Plata, i el 30 de Marzo de 1818 se le
espidieron las credenciales para dar impulso al arms-
meuto naval i dirijic el plan de corso.

Fl sefior Guido que tanto se habia empeiado por la
cansa de la libertad, aceptd la comision que le habia con-
| fiado ¢l Direclorio, pero no se le ecultaban los inconve-
| nientes que se oponian a la realizacion de tan impertante
| pensamiento. El principal de ellos era la escasez de re-

CUrsos pecuniarios.

En la penuria del erario se obvié esla dificultad por el
Directorio, dunque oo sin fatiga, atendida las eircuns—
taneias (que ajitaban al pais, cor giendo reunir con el
concursodel comercio de Valpa i de algunos luertes
capitalistas chilenos la suma de doscientos mil pesos. Por
una Fefinada delicadeza el senor Guido renuncid la costo-
dia deestos fondos que estaban destinados a la compra de
bugues, armamentos i aprestos navales,i fué nombrado
en su defectoel ciudadano don Ramon Valero,

Eslaba a la sazon surta en Yalparaiso la fragata
Windham, de la compaiia de las Indias orientales, de
ochocientas loneladas de porte. Goberndbala el capitan
Andrews, con quien habia que entenderse para la ad-
quisicion del buque i aparejos, porque es de advertic
que habia venido de Inglaterra a instigiciones del ajen-
te del gobierno de Chile en Londres, don Jost Anlonio
| Alvarez Condarco para ofrecerla en venta a nuestro go-
bierno (1); pero cuando va se habia m!hmdnlul _cuntm
Guido comisionado del Directorio,! cwian-
! do se iba a tomar posesion de la ita, el vendedor
| apercibido del conflicto que amenazaba a Chile, e vis-

peras como estaba de un combate dudoso, [ll‘l:l,md_m :_'.o-
| tractarse si la garantia del ;F',ulm-rlm dP las Provineias
| Unidas no respondiese por cincuenta mil pesos que res-

aban & 20 .

LII'E:‘[:'&EJ::TWJ resolverse inmediatamente en el sen-
| lido mas favorable, i el ilustre representante del go-
bierno del Plata 1o trepidd en afianger bajo su lir-
[ ma i sello nacional la entrega de Ja suma adeudasa.
| Qus facultades, empero, no alcanzaban a tanto, pero ce
| diendo al apremio de las vircunstancias, presto la garat-

to por el sefor

” {1).—B. A. Historia de la independencia de Chile
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fini courrid e seguida al valimiento del janeral San- |
Martin, seguro de que su conforminad con cualgquier |
acto oficial de la legacion, arrojaria un gran peso en la
halanza del juicio del gobierno arjentino, i asi sucedié |
en efecto, ¢ mas larde aprobd este proceder. |

Era en gobernador de Valparaiso el jeneral don
Francisco Calderon, uno de los mas enlusiastas por el |
lmqnhndahmm.maMmml
ban ripi con la importante cooperacion del ca- |
pitan don Juan Bidlle, al mando de la corbeta de guerra |
americana Ontario, queofrecié lus carpinteros i herreros |
de su embareacion, que aceleraron las obras de su oficio, |

Terminados estos lrabajos el comandante singlard en
busea del enemigo i apénas alcan:e a divisarlo, izard
bandera i gallardete de los usados por la marina ingle-
sa, i con estas insignias, les dard caza hasta aproximir-
seles; arridndolas entd lard izor el pabellon do
Chile, afirmdndolo con un tiro de cafon. Cargard sobre
Ia mareha a todo trapo sobre la Esmeralda ila abordari
resueltamente, ordenando el primer asallo a su teniente
Turner, ¢l segundo al capitan Miller, reservindose para
el tiltimo ¢ mismo comandante O'Brien, si el confliclo
exijiera su arrojo personal.

Tales eran las instrucciones que el sefior Guido habia

a bordo de la Windham, cuyo armamento se complela- | dudo al jefe de la espedicion. De su cumplimiento de-
ba apresuradamente, | pendia el éxito de la empresa. EI plan estaba hibilmen-
Para dirijir estos trabajos i poner en estado de gue- | fe concebido i solo exijia valor i prudencia, pero como
ra a dicho bareo cuyo nombre cambié el sefior Guido | estas dos cualidades Lan esenciales en los momentos de
con el beneplicito def Directorio, por el del valieme  confliclos no se encuentran sino mui raras veces reuni-
araueano Lawtaro, se elijié al oficiol don Jorje O'Brien, | das en un hombre, falté una de ellas i nv se dié cumpli=
gallardo jéven, ex-teniente dela armada britinica en | miento exaclo a los instrucciones.
donde se habia distinguido, i al marino Turner, que | Veamos como el sefior Guido refiere el abordaje que
::'t: I:a Vx;u en dns; ;ie pilolo de l:mnfrflgt:‘que s¢ | ¢l mismo habia dispuesto:

FEE . SLERIRON B M- | .| bravo i leal marino ejecutd puntualmente mis dr.
dode la Lautaro, i a Torner el grado de seguado co- | 40,00 4 hurlar la vijilnm:i;l de los bloqueadores hasta

mandante; ambos consiguieron reunir marineros de
embarcaciones mercantes, a los que agregaida la eom-
paiiia de ca dada por el capitan Miller, des-
tacada para la guarnicion del buque, quedd organizado
su equipo, i mui pronto artillada con cuarenta i lantas
piezas de calibre de 12 a 25,

Preparibase este armamento casi a la vista de las
emb i bloqueadoras, la fragata Esmeralda i el
bergantin Potrillo. Desde ellos era ficil distinguir con
ol anteojo la arboladura, el porte, el aparejo i basta el
color esterior de la Lautaro. Vollejeaban a la entrada de
la bahia acechandu las embarcaciones mercantes que qui-
sieran entrar al puerto, ia veees se retiraban a al-
guna distancia de la costa. Estas circunstancias era pre-
ciso aprovecharlas para el plan de ataque cuyos apres-
10s se hacian con Lanta actividad.

I |I

ponerse fuera de su vista; pero impelido por la impe-
tuosidad de su cardeter i ya distante de la costa, preci-
pité la operacion dntes de complelar la instruccion de
su jente; i virando de berdo despues de su salida, se
fué en p ion de la drilla El disfraz
| del Lautarose hizo con lanto acierto, que a un tiro de
cable i batwendo ganado a la Esmeralda la cuarta de po-
pade barlovento, le creyd esta un buque ingles, i ponién-
dose en facha, su comandante don Luis Ceig, tomé la
bocina i gritd con vor estentérea: o;Eal ese barco se nos
| viene encimaln Era ya tarde: jcudl no seria su asombro
i ¢l de sus marineros al ver lan pronto realizado su
| anuncio! En efeclo, el Lautaro se habia arrojado con
| loda intrepidez sobre su presa. Habia llegado el ins-
I tante supremo de estrecharse ambos bugues a locape=
|| foles. El choque fué terrible. O'Brien arrastrado por
su depuedo, descuidd la terminante prevencion de con-
fiar a su segundo Torper la primera partida de abor-

Todo eslaba preparado para el ataque, artillado el daje, sin lo cual la victoria habria sido completa. Faltdle
I“‘f‘""" GN“Plem su_armamenlo i equipo, aungue con ! abnegagion para ceder a su teniente la honra de ser el
marineros bisofios. Como ya lo hemos dicho, el sefior | primero en afrontar el peligro; i despues de dirijir la
Guido lenia amplios poderes para obrar i debia bostili- || proa de su barco sobre la popa de la fragata espaiiola,
zar cuanio éntes al enemigo que se ensefioreaba en las | meliéndole el baupres i rompiéndole el aparcjo de me-
prertas d’e la bahia. En ‘consecuencia espidi al coman- || sana, sallé con suseccion de bravos arma en mano so-
dante O'Brien, mas o ménos las siguentes instruceiones; | bre su cubierta, con tal arremetida, que la tripulacion

El comandante dividira la tripulacion i tropa de mari. | espantada i fuera de puestos, huyé del primer puente,
na en tres fuertes partidas de abordaje: la primera bajo | tirdndose 2l segundo por las escolillas, queddndo el co-

¢l mando del teniente Turner, la segunda al del capitan

Miller i la tercera en reserva, a su inmediata Grden.
Atenlo 2 los movimientos de los bloqueadgres, pro- |

curard garpar sin ser sentido por el enemigo, que dia-

gari hasta perderse de visla en el horizonte, i quedar
fuera del alcance de los vijias enemigos. Durante Ja
escursion el comandante se ocupard activamente en la
instruccion i disciplina de sus marinos adiestrindolos
en las armas, . .
D!q:nndriqueh_pmhmummdd Loutaro sea in-
mediatamente cambiada por otra de color distinto, i hara
en la arboladura todas las alleraciones que la ciencia

mandante O'Brien en plona posesion de la Esmeralda a
la vela,

aVestia este noble marino el uniforme de su grado

| : 3 -
; i bu-
Soainte ot aiite Al g g s 3 g f_ﬁle tenienle coronel, i de pié sobre el aledzar del bu

que spresado, daba voces de mando, arriada ya la ban-
dera del rei; lo que observado por un soldado de los
agrupados en el entrepuente, prepard su arma i le
asestd por ontre la escolilla un tiro de fusil, que le
atravesé el pecho i derribile exdnime para no levantar-
se jamas, Uno delos actores de aquella escena san-
grienta, ilustrado mas tarde por acciones brillantes, el
Jeneral Miller, cuenta que dntes de espirar dijo O'Brien
estas liltimas palabras; «jno la abandoneis, muchachos,

natitica permite, con el fin de
beaapod: s : desfigurar el barco para

la fragato es nuestrals Asi termind sus dias aquel he-
roico estranjero, hijo adoplive de la América libre!
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£4Qué hacia entrelanto el temiente Turner? Dicese que
la misma averia cansada al enemigo en ol er eho-
que, impiis a los compafieros de 0'Brien el que pudie-
sen seguirles,i tambien se agrega, que un golpe de mar
Ias dos naves en lo mas eritico del lance, La ver-
dudes que ¢l jefe quedd solo con su jente, la que vien-
dole cadiver, eotrd en confusion, lamando en su ausi-
lio al Lautaro, apereshido ya de la ausencia de su co- |
mandante. Remplazéndole Turner se acercd de nuevo
a la Esmeralda echando sus boles al agua con el inten- |
o de que la fuerz q le habia ndado 4ntes |
de entrar en accion, se trasbordase a la presa para re- |
forzar a los vencedores i asegurar el triunfo. Miéntras |
tenia lugar esta maniobra, vuoeltos los espanoles de su
sorpresa inolando el corto nimerv de los asaltantes,
cobraron énimo, se armaron, i empezaron a hacer fuego
sobre ellos. La muerte de O Brien, unida al aislamiento en

que quedaron los suyos, les habia naturalmente impre-
sionado; asies quecnando Turner se acercd, conslernada
su jente por la pérdida que se acababa de esperimentar,
aquellos entre los primeros al asalto que pudieron hacer—
Jo, aprovechando Iy ocasion se tiraron precipitadamente
alos botes, miéntras I seccion ausiliar se mantuvo a
su bordo, La empresa fracasaba en parte por un vai-
ven de la fortuna. Enlretanlo el bergantin Potrillo de
18 cafiones, a la vista de la Esmeralda, creyéndola
perdida en el primer encuentro, arriaba su bandera;
i en efecto, hubiera quedado en nuestro poder, si e
tepiente Turner con mejor pericia, Yyaque no seria jos-
to atribuirlo a falta de valor, hubiera sabido afianzar
la victoria obtenida en el primer abordaje.

«No obstante, el oficial encargado de la segunda bate
ria, en ln que habia dos piezas dea 2\ eolecadas en
proa i a medio tiro de pistola de la popade la Esmeralda,
mandd hacer fuego sobre ella a doble. carga, con tanto
electo, que el primer disparo causé un borrible estrago,
derribando gran mdmere de hombres de los reconcen-
frados en el entrepuente, i produjo un incendio que no
pudo apagarse sino a costa de larga fatiga. Las ave-
riss de lafragata espafiola i la pérdida de un tercio de
su tripulacion no podian repararse en el mar, i a juicio
del comandante no le quedaba salvacion sino relujidndo-
soa Talcahuano. Forzé de vela en demanda de la bahia,
siguiéndole en conserva el bergantin Potrillo. No pudo
¢l Lautara frustrar esta maniobra, aungue persiguié al
cnemigo, por la superioridad de este en su marcha.
Cruzb por algun tiempo re-tableciendo la moral allerada
en la tripulacion, prepardndose para volver al fondea
dero.»

v.

Asi desaparecié del puerto de Valparaiso el bbql.:.en
espafiol, ital fué el primer drama sangriento que en las
aguas del Paclfico se representaba en honor de la liber-
tad i de la independencia, sulco luminoso que ha irra-
diado en ulteriores triunfos, i que reflejard en lo futaro
como feliz presajio de una época grandiosa.

Honor a los valientes que tuvieron la gloria de eom-
batir los primeros en medio de las ondas por la causa
de la Américal

Honor al ilustre Guido!

Cuando este servidor de la causa a mericaa nos re-
fiere hoi o la sombra de sus afios lo que enlénces ejecu-
taba, parece que temiera ver olvidados sus servicios, i

| ble, pu

«Amigo mai querids, veo con sumo placer Ia efica-
cia con que Ud. trabaja, aun mas alli de sa ministerio,
per:a _nseganur la I’D]w'ﬂn itie se pais, | aumentar sus
ventajas: ¢l nunea olvidard sin ingratit y
a sus libertadores.n i
Nél Chile no es ingrato, ahi estd el bronee al
del libertador! Al fa iméj‘m venerada de 5;2:;‘;.
donde el pueblo va a encender su enlusiasmo en los
d!us de conflicto, i a dar espansion a sus alegrias en los
dias de gozol '

LECCION PROVECHOSA.
i

La tarde era hermosa; el sol de seliembre, perdién-
dose en el occidente, llevibase consigo ese m:mE: de do-
rados linles con l]lue adorna las vevadas cimas de Jos
Andes, arrastrindolo lentamente por el espacio al tra-
ves de '-"‘ﬂ:‘lm‘?“l#"ubecillns, formando con él varia-
dos s Mientras tanto, apoyando la cabeza en el
postigo interior de una venlana en una elegante habita-
cion, Arturo Escobar conlemplaba esos arreboles con
semblante trisle, itan preocupado estaba, que al toear-
le el hombro el Doctor. .., cuyos pasos no habia sentido,
se_puso repenlinamente de pié, con un movimiento in-
volunlario 1 mervioso.

—iQué tienes Arturo? dijole el Doctor, esa trisieza
que veo en lu semblante no es habitual en li, demues-
tra algun senlimiento que debes comunicarme; recuer-
da que soi, aunque de lan diversa edad, tu mejor i mag
intimo amigo; jamas me has ocultado tus gustos ni tus
penas; dame el pulso; malo, nervioso, ajilado ique
tienes?

—Nada, caro Doctor, nada.

—Dime jes justa, es propia esa reserva conmigo?

Arturo queddse siempre demudado, silencioso, tra-
tando de sonreir, pero con una amargura que acabd de
alarmar al Doclor.

La oscuridad principiaba a invadir el salon, cvando
entrd en traje de paseo la bellisima Celia, esposa hacia
ya cerca de dos afios de Arturo, i saludando lijeramen-
te al Doctor, volvidse hicia su marido diciéndole en to-
no de reconvencion: :

—Pero qué es esta? que desatencion! encienda Ud.
el gas, esto parece una boca delobo! enando llego a casa
aburrezco ballarme en linieblas: si yo no advierto las
cosas nada hace va Ud. para darme gusto,

Arturo encendié on [ésforo, did‘ luz al gas, ise vol-
vié a su asiento ahogando un suspiro.

—Suspires! suspiros! yano haces olra cosa.

Arturo haciendo al Doclor una sefia casi impercepti-
ble, murmuré a media voz: pero hijital

Esta hizo un toreido de cabeza i continué:

— Ya estds con tus distracciones, rompiendo cuanto lo-
can tus manos; tanto que te lo digol. =

El pobre Arturo eraen efeclo culpable; hundia- dis-
traidamente sus dedos en el tejido de un pafio al ero-
chet que estaba al alcance de su mano, la que relird sin
contestar, i pardndose, cojié del suelo i pasé a Celia un
finisimo i pequeno cuadro de Batista de un palmo de je-
nero rodeado de bordados i encajes, que esta habia de-
jado eaer; ella al vecibirlo, lo aproximé a su pulida na-
riz i loarrojé esclamando:

—Jesus! uf! sabiendo que me hace taoto mal me pa-
sas el paiuelo pasado a s yano me guardas la
menor consideracion. ] L

Escobar complaciente, siempre pensando disipar ¢l
mal humor de si esposa i darle una sorpresa agrada-
so en sus manos una cajita de terciopelo mora-
do, recordéndole que era el segundo aniversario de a-

copin el siguiente pasnje de carta del Supremo director
Pulnm:su e

quel feliz dia en que ella babia consentido en adwitirle
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esposo. Ella abrid la caja en cuyo interior habia

3

e L

—Turquesas! lurquesas! de todas las pi las mas
delucss, las que e SO0 o oxasulss b guolo
iﬁ—nYah oo aede, ijit iniciales,

i ek ey
—Pues entonces yo no "

Arturo apmduus:ﬂbdﬂ ver lo que sucedia en pre-
dar otro jiro a lan desagrada-
i a Celia cantara un romance
favorilo a suanciano-amigo.

—Qué? cantar yo ahora que m?! llego muerta de
cansada del paseo? | qué ocurrencia

—Pues, ki t1 tocanos algo entdnces.

—;No be dicho que estoi cansada? i %ﬁmlq de can-
1. al almae:n de miicica de egrini a pe-
dirme esa aria que le encargué?

—Perdona, Celia; se meolvids, pero te promelo que
manana ...

—Maiiana, si mafiana! bien veo que cuanio desco o
me gusta la&o Io olvidas siendo cosa para mi, i aha_lnn:
zindose al desechado paiuelo, cubrigse con é los ojos i
se fué cerrando tras st la puerts con estrépito.

Arturo hizo ademan como para seguirla, pero el Doc-
tor lo detuve diciéndule: ven aca, siéntate, ya conozco
la cansa de tu pesar.

—Asaguro a Vi., earo Doclor, que ella no....

—Bien, bien; eotiendo. Creo que-ella te ame, pero se
ha vuelts petulante, exijente a causa de tu escesiva bon-
dad, i hace detu vida uninfierno, e

Apovando su cabeza entre sus manos, Arturo dijo
mﬁmfi?‘ird d i bl

—Es verdad, mi vida es insoportable, pero a pesar
de lndo,conmec;que ella me nn;s.ap?()h! cuan feliz seria si
ella tornara a ser mi Celia de un afio ha.

El Doctor mientras tanto le observaba quilindose
los anteojos, limpiaba los eristales con un gran panuelo
de seda i deteniéndose tinamente mird a Arluro
diciéndole: gquieres recobrar a tu Celia de antes?

—Si Doctor, si, darfa mi vida si es que esta no me
Tuera necesaria para gozar de esa dicha.

—Bien pues; proméleme bajo tu palabra obedien-
cia completa.

—Serd implicita, Doclor.

u

—iPor qué Le has levantado hoi lan tarde, Arloro?

Celia se ballaba en traje de maifiana sentada a la ca-
becera deuna bien servida mesa de almuerzo i hacia
ralo que es?eraha impaciente.

—Tarde! linda eosa que uno no tenga en su propia
casa el derecho de levantarse a la hora que se Tﬂ an-
toje!

Celia mird a su esposo con sorpresa, pues jamas la
lwbia tratade de ese modo. Escobar lomé r: usilenta con
semblante tereo, trastornando al paso un canasto de
costura i esclamando:

— i Dime, Celia, por qué tu malvado canasto en |
lodo el cammo? i este maldito café yue me bas servido |
para cocerme ¢l paladar! |

_;r:m, hijo, no has dicho siempre que lo prefie-
Tes asf?

—Preferirl qué he de preferir! i ademas le has pues-
fo tanta leche que parece destinado al gatol

Celia ya no resistio mas i principié a sollozar en si-
{encio. Arluro se levants de su asiento con ademan im-
paciente i se fué. Volvié ala tarde i sin dirijir la palabra
# su esposa, se lird cuan era sobre su sofi,

— iQuieres hacerme el favor de dejar esa maldita
bulla que me aturde coandd me duele la cabeza?

—Pero, hijo, si nosabia...

—Pues debid U. conoeerlo por mi semblante, sin ne-
cesidad quese lo dijeral 1 se levantd lomando su som-
brero

—iAdénde vas, Arturo?
—Pues estamos frescos que lenga uno que dar cuenta
de sus mas pequenos pasos!
—Es que esta noche espero olgunas amigas.
—Bien gi a mi qué me importa? s1 UL convida perso-
nasa su casa sin consullar a su marido, recibalos U, sin
&l; vo lengo compromiso de ir al tealro,
noche volvid Arluro a su casa a una hora mui
avanzada. Y
El signiente dia i los demas por un semana entera fue-
ron aun peores para la pobre Cilia. hasta lemer que su
marido perdia el juicio | que ella habia perdido su carifo;
ise vidpor fina ir a casa del Doctor, el mejor ami-
2o i consejero de su esposo: esle la recibic con su habi-
toal earitio; la entrevista no fué larga, i cvando el Doe-
tor acompaié a Celia basta el carruaje, al despedirse se
dirijicron una mrada de maliciosa intelijencia.

Esa tarde Celia esperd a su esposo cantando con ale-
ria; llegd este por fin con la terquedad que acostum-
aba ulimamente i an pronto como vio a Celia esclama:
—¢lla hecho U. poner holones a mis camisas? no hai
una l:Kle los tenga completos.

—No sefor, no, ni pienso hacerlo! le replicd en lono
petulante, i quiero que U, me dé una esplicacion acerca
de la conducta de Barba-azul que o observado U. con-
migo iltimamente!

—Celial eselamé Arluro en tono de duda,
—Arluraol dijo Celia con ternura, rodeindole el coello
con sus lorneados brazos, en uno de los cuales levaba
la pulsera de lurquesas: perddname, e sido una insen-
sala, lodo lo sé, es inilil que finjas por mas tiempo, ha
estado en casa del Duclor i todo me lo ha comunica-
tlo; la leecion serd provechosa, yo no habia conocido la
fealdad de mi condueta, hasta no verla reflejada por Ia tu-
ya para conmigo, jqué dias tan amargos he pasadol en
adelante seré tu Celin, aquslla Celia de un ano hi que
i tanto deseabas recobrar,
—Mi Celia, mi querida esposa, perdona esos amar-
2os diag, mucho mas crueles para mif.
=l 4, mi Arturo tan querido siempre, perdona a
quien tiene mas de que culparse; pero le promelo que la
Celia de dltimamente se ha ido para siempre de esta ca-
sa, dejando en su lugara la que te adora, a la que hard
tu felicidad.

Emuo.

LA MENTIRA.

No hai remedio: a pesar de lo feo que es mentir, la
mentira es mui bella, I esto no es una paradoja, i por cier-
loque tampoco una novedad, desde que Arjensola escri-
bia yaa lines del siglo diez i seis su. conocido soneto: «Yo
os quiero confesar, don Juan, primero, ele.s

No est: ba entdnees el mundo tan atrasado como se
piensa. El mas popular acaso de los poetas espaiioles del
siglo de lus luces escribe con cierla novedad;

«Feliz a quien meces,
Mentira, en s suelios;
T sola halagiiefios
I’ aceres nos das,

]ii nunea busquemos
triste verdad!

La mas escondida

Talvez gquié traera?

iTraerd un desengafip!

Celia upusu!gilnn.dqmwsnr sus dedos dis- .

traidamente sobre

iCon &1 un pesarts
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' ;ﬁn;: despues que Melénes ha dicho baoecerca de cien

-uﬁ?ﬁhﬂnm severas
1l verdad es annarga. s
Bien que no se olvidi de agregar:

«Quien te la dice (la verdad) te estima,
1 quien te adula te agravia.o

iBonito modo de estimar, sin dwla, el de decir a uno |

hablarlas i verlas despues
Iin!.:hldﬂl : de cerca en un salon bien
! porqae en el primer caso distinguiamos -
llr:;. i ::1 el segundo penelramos la verdad, w1
ra mas agradable del dia esia de oraciones, cuan-
::.dupul de haberse escondido el dorado jigante tras
| los cerros del ocaso, vemos aparecer a la noche que corre
en su busca, Horando estrellas i vestida enteramente de
luto, por laconstante fuga de su desdefioso amado,

cosas amargas! Mas por lo ue hace a mi, malque le pese
alsefior Meléndez, prefiero mil veces que me digan cosas |
agradables, aunque me detesten, a que me digan cosas
amargas, aungue los que me las digan me adoren

§ I sigmiendo en mi cuestion. Conformes como estin los |
literalos en el gran mérilo de los poetas cilados, ereo que |
mis lectores no trepidarin un punto. enadmitic el aserto |
con que he encabezado el presente arliculo: isi es asi jpo- |
bres filosofos! jpobres amigos de la verdad!

Pero es necesario no contentarse con la enunciacion del |
pensamiento: voi a dilucidarlo, voi a probar su verdad;
wsto es, voi a probar la verdad de la mentira.

iQue fatalidad! Hé agui que uno de rzis amigos llega a
interrumpirme....

Ya se fué {Cuan otro es de lo que yo me Labia figurado!
8i lectores; dntes de tratarlo a fondo erei encontrar en él
la realizacion de mi ideal de amigo jsombras que pasan,
flores que se marchitan, ilusiones gue sg desvanecen! Fer-
mitidme derramar una lagrima sobre 1 tumba de una de
mis mas qoeridas esperanzas!...

Ahora que la intimidad nos une he visto la vanidad de
mis sueiios; liene las mismas miserias, los mismos defec-
tos de los demas hombres. Estaes la verdad, bien triste
por cierto: jeuinto mas feliz era yo en miengailo! era
una mentira tan dulee!

Sin querer ni pensarlo he venido a tomar de nuevo el
hilode la cuestion jlastima que muchas espontaneidades
sean como eslamin! Sin embargo, algumas de ellas son
preciosas: gno o0s acordais del jQuos ego! de Virjilio? es un
rasgo mui espontineo, mas seudnto do pensaria?

reo oiros que me Namais a la cuestion: estoi en ella;
no me habeis dejado concluir porque, al ir a sacar la con- ||
secuencia de lo dicho, me habeis interrumpiido, |

Iba a continuar que desde que un aclo era espuntineo |
no podia haber ficcion en &, pero que el hombre, gue ha |
sabido llevar el arte de Ia imitacion a un grado de perfec—

| Las noches de luna son igualmente hermosas: parece

Eﬂe el corazon sinliera mas, se dilatara, al penetrar en
o ::ma:;:s timidos reflejos de & melancilica virjen
h'l'oda. sin embargo, no esmas que por ser el crepisca-

tan engafiador como las noches de luna, la hora mas
mentirosa del dia,

—¢0s vais convenciendo?—Prosigainos.

Amable Elvira gte acuerdas de Eleodoro? recuerdas
rque L3 desprecisste porque no sabia decirte las bonitas
rases que te prodigaba Antuco, lleno de amor al parecer?
Dices que si: pues bien, 'desde Ia historia aquella con el
ahimo,—no te pregunto si lambien la recuerdas, porque
es de esas que, por desgracia, no podemos nunca olvi-
dar:—-c.insde aquella historia, e decia, élse ha separado
de i, itu recuerdo no aparece en su memoria sino por
casualidad de tarde en tarde, ientonces para hacer aso-
mar a sus labios upa sonrisa burlona que bien pudicra
despedazarte el alma, si la vieras,

¢l Eleadoro, me preguntas? Eleodoro te ama todavia
Jocamente; al reves de lo que le pasaba a Autuco, a &l le
| fnljlahn i palabras porque le sobraba senlimiento jDudas de
mi verdad? pobre Elvira, el amor de tu amado lenia mu
galantes i entrelenidas frases para ser verdadero japa
ciaa lus ojos demasiado bello para que no fuese men-
piral

—Parece que os convenceis, leclores,—Conlinuemos,

E!l hombre esel rei de la ereacion; (jedmo serdn los sib-
ditos!) tiene algunos alributos o perfecciones que lo co-
locan a grande altura sobre los demas seres que hai en el
mundo, la razon, la palabra i la ment he aqui tres
cualidades absolulamente privalivas suyas.

La mentira en primer logar; despues las otras dos.
Mis lectores, lo mismo que vo, habran conocido hombres
faltos absolutamente de razono de palabra, pero de men-
lirasné, pues hasta los lontos, los loeos i los modosmien—
{en: ménos que los demas, es cierlo; pero esto es mui na-

cion mui elevado, revestia i adornaba primorosamente con ||
la mascara de la espontaneidad muchas de sus acciones.
haciéndolag, mediante ello, aparecer mas grandes i her- ||
mosas: eslo es, se vale deln mentira para réalzarla; de lo
queno puede sacarse otra consecuencia que la de ser mui ‘
bella la mentira.

Nada masldjico.

Si en una cosa bella ponemos olra fea, la primera decae
en mérito; si en una cosa bella ponemos otra mos bella, o

en una fea, es claro que ambas ganarin en hermosura. i

Diganlo sino lns mujeres qué a fuerza de la mentira de
Jos adornos i eomposturas, nes han llegndo a parccer bo- |
nitas, cuando sin eso no las habriamos calificado nunca |
de nada mas quede regulares. f

Diganlo sine muclios jévenes que, por su buena cara,
sus elegantes veslidos o sus cuantiosos reales, hacen en |
nuestra sociedad un envidiable papel, faltandoles absolu- |
tamente ¢l talento i la virtud, Unicos mdrilos verdaderos |
on un hombre, |

Digaulo de! mismo modo tantos libros que, bajo unas |
Jujosas tapasen und primorosa edicion, 1o contiencen nada |
mas que palabras’ vacias o lamentables contrasentidos i |

o, iznorando uno 1o que en realidad valen, los compra |
i los lee, engaiiado porla belleza de la forma, |

{Cuantas nifas clegantemente vestidas nos han pareci-
do bonitas, al mirarlas un poco de I¢jos a la indecisa luz |
del erepiseulo! Como se nos ha desvanegido |

a ilusion, al | que,

tural desde que ellos son mas imperfectos.

Un joven a que conozeo embriagose no a mucho en
mi presencia, hasta el estremo de perder la cabeza; (nose
desdeiia de hacerlo mui comunmente el orgolioso rei del
universo). Pues ha sidola vez que he visto a mi amign
decie mas verdades; casi no dijo una mentira: pero ;que
| quereis Lambien? en tal estado no podia darse cucnla dv
| sus aclos, 3
| —gDudais de lo que os refiero?—0s estais haciendo que
| dudais, bellisimas lecloras. !

Lo tltimo que habeis leido lo sabiais lambien como yos
pers como seria feo con fesar que habiais estado entre per-
s0NAs que se embriagaban, _Vuuslru inulur 05 aconse)d
menlir, &, mentir, queridas mias. i :

Asi os diera yo una copila de champaga, a ver si de-
ciais lo mismo.—g0s reis’—cQué significa, Lucha, ese
jesto?—Aunque no me contestes; ese jeslo significa: «lues

te acuerdas....’r . : k=
¢ —¢Me contradecis?—no me importa, que ya esolo «

peraba; se¢ que eslais en vuesira razon i que, por cons:
guiente, no habeis de confesarme la verdad: para ello se-
rin necesarfo que hubieseis perdido la cabeza.
Con que, al fiz gos convenceis? lecloras, geslais acorde
gon mi upiniau}'!—-
No2.... jgracias &
me hubicrais

Dins! Era todo lo que esperaba, poc

07 . Eparaba, |
si dicho que si, me habriais dicho la
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Julio 31

e e
u.‘:uh“ﬁ:loiﬂudi
u’hpul-llem victoria! Vivan los hombres de
nuestra época que, con su sceptacion prictica,

man tambien este trinnfo!

verdad, i ol terminar mi artioulo, no habrin ssbido por

el triunfo, si por la verdad, pues

o por la mentira, pues solo por elln ha-
verdad,

procia-

POESIAS.

ODA AL AMOR.

Te, dea, te fugiunt venil, te nubils cosli,
Advestumgue tunm; tvi seaves daedain tellus i
summitih fores; 1l rident sequars ponti, ;
Fiscalumqoe T diliust lumise covbum.

recin lib. 1).
Ingue brevi spatio

{EI misene, lib. 11,
L
10h Amor! ti que gobiernas
El sentimiento o

Jamas tu santo nombre
Juré mi labio en vano,
Ni de ta lei, al hombre

IR

Al rei de la colina
Tala del diosa,
Ala encina
Ta la pa; rosa,
La luz del sol vivifica
provido el Senor,
Ia ¢l alma bumana, jérmen
simpatia i ciencia,

g

mutuntur soecls animan v
EX, quasl curseres, vilai lampada bradunt.

1 pilida levanta
En medio del nublaido

Su estéril rama, huérfana
De aromas i de flor!
JAi del mortal que un rayo
De amor jamas ha herido,
1 en linguido desimayo
Su corazon sumitdo,
Se ajila en una atmdsfera
Sin luz isin calor!

L

{Oh cuiin de otra manera
Si, Amor, tu lumbre vierles
Del alma en la alla esfera,

1 filjido convierles e
La infancia i su crepise
En alba i juventudi

El silencioso velo
Se vé caer, las nieblas
Disipulnse. i el eielo
De mi jes. pueblas
Rosados, blancos, diifanos,
De casta beatitud.

YL

K¥recibir tu aliento,
Del hombre la conciencia
Despierta al sentimiento,
i‘ uvios de alma esencia

n nsion magnifica
E!hm;lc:rmn?j

Alu r ira
Perfume la Ia::s::a,
luspiracion la lira,
Fulgores la hermosura,
La ciencia fé i espirita,
El arte creacion.

VI

Ti irrddias, i en el mando
Del alma es primavera:

El jerminar fecundo

Bullir se oye doquiera,
Gloriosas nltmnﬂr!nsis
Contémplanse doquier:

La voz, la risa en notas
Transfirmanse i en canlo,
En lemblorosas golas
II-JJE albo rocio el llanto,

n mariposa nitida
La oruga del placer.

VIIL

Tu luz a nuestra mente
Explica todo arcano:

El iioma rujiente
Del timido ocedno,
Los himnos del empireo
De bendicion i paz,

Del viento los jemidos,
La queja de las brisas,
La lengua de los nidos,
Del bosque las sonrisas,
Las codiciadas ldgrimas
De la aurora fugaz.

IX.
iDeidad augusta i pura,
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Antorehia de la vida, quien aeojida
e mﬂ‘::;mm iﬁ':dm:;
il ) tengo la esperanza
A sus hermanos Que cuando yo me alejs,
Cada jeneracionl Cuando mis versos leas
En vano o tu ara insulle Te acordards de mi.

Arroja el sensualismo
En su grosero cullo,
En vano el ascelismo
A lu poder sin limites
Disputa el corazon.

X.

iThi no eres, nd, la suave
Voz de sirena odiosa,
El banco en que la nave
Enealla impetosa,
La pérfida luciérnaga
Que engafia al viajador!
Thieres | voz que un dia
Pablo oyd en su caminn,
La estrella que nos goia
Con landor divino
A las celestes mirjenes
D¢ reina el Criador!

Domixco ARTEAGA ALEMPARTE.

e

EL JAZMIN.

Tlaneas hojas nararades
Te dib grata la nolura,
18 lu caliz kb smargura
e Jas hieles del amoer.

A Bemuo.

Cuande mi frente pilida cubria
Un velo tenebroso de tristura,
T mano divinal puso en la mia
Una flor de una livida blaneura.

Una noche, recuerde que la brisa
Con éxtasis profundo respiraba,
En mis labios, de faego, una sonrisa,
Ewmblema de placer se dibujaba.

En mi mano un jazmin convulso asia
1 lo besaba con voraz delirio,
Un nombre a la memoria aparecia_
Que era o dichaiala par marlirio.

La brisa de 1a noche clara i pura
Celosa de mi dicha i de mi amor,
Usurpome traidora mi ventura,
Las hojas del jazmin me arrebatd.

Mas, vivo ese recuerdo permanece
Arraigado en el fondo de i pecho,
1 consuelos i amor tierno me ofrece
En mis horas de angustia i de despecho.

Me pides, bella nina,
Que vElrd:ﬁe wi lira
Las cuerdas insonoras
1 te dedique a
Los écos sin sonidos
Que a mi loud inspira,
La timida hermosura
Del livido jazmin,

Gustoso, amiga mia,
Dedicard mis versos

En esa flor divina mi mente bosquejaba
La antorcha que al viajero repente iluming,
Cuando en laqnmhe oscura errante caminaba
Buscando su morada, la virjen que adord.

{ i B. M.
Valparaiso, junio 13 de 1864,

o
ULTIMA SALIDA

DEL WSJENIOS0 WIDALGO Dox Quuote pe ta Maxcua.

Hoi vemos en nuestros mares
De pirata a Don Quijote,
No ya enderezando luertos,
8i comandande ladrones.

Antes para combatir
Buscaba trasgos feroces
1 eran leones1 jigaates
El blaneo de sus furores.

Mas hoi de nada le sirve
!;Jf hm'nismlr::dn entinces.
{Ténto se mudan los tiempos!
Tanto varan los hombres!

Talvez murid Rociaante,....
Por eso en barcos veloces,
Desafiando al munda ctero,
La mar safiudo recome.

Maldito sea este siglo!
iNo hai cosa que no
Quitar la lanza al manchego,
Para armarlo con cafones!!!

Mas, diz que en Tetuan estuvo
Dando tajos i mandobles
1 que alli cambid las armas,
Para ser terror del orbe

L cierto que es de espantar
Ver a un hidalgo tan noble
Por un puiado de esliéreol
Vender asi sus blasones!

1Oh si viviera Cervantes.... !
Pero Cervantes muridse!
Talvez no lo conosiera,
Viendo sus planes traidores!

Cuentan que vinoa estas Lierras,
A conquistar cOrazones;
Mas llegd como los asnos,
Pando rebuznos i cOCEs.

Su lalante engafar pudo
Tan solo a unos cudntos zotes
:Quién al loco por sufema
,'U inslante no conoce?

Quiénsabe do ird a parar
Anqueste pasmo del érbe,
Con su locura i sus naves |
1su recua de galeoles!
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. 'S'il m yee. sano de cuerpo CANTARES-
No intente nuevas salidas, I
Que pueden molerlo a golpes. a
Higa i dei e Y e
i M
m 211&0 m;eéﬂn. Que si el fuego al enerpo qu.:;rnn,
Qte qui llwll ﬂlﬁil‘mm.m. Tus ojos queman ¢l alma.
Julio 20 de 1864, P In.
i Cuando en silencio me abismo
— Por callarte mi dolor,
Va en ese silencio mismo
IMPOSIBLE. La confesion de mi amor.

siLeanto quicras smirgame la vilta
Munea mi olvido consegulr poérise
E. de la Darra.

! ible!.., no me ama
Ni me amari j .. yo solo debo
Partir I¢jos de aqui i shogar la llama,
Que dentro el alma llevo... Ella ama a otro.
1 mientras que yo sufro amargas penas
Tan solo por su amor, ella entre tanto
Goza libre de lanto horas serenas...

Me humilla su desden i asf la adorol
Es imposible que su imdjen bella

Mi Hlanto es su amor i solo en ella
Yo fijo mi r. Cuando en el lo
Al cielo alzo mi voz, mi alma la nom

1 hermosa en todas partes la contemplo,
~ Enmi sueiio fugaz veo su sombra,

Se atrecienta mi amor, su encanlo crece,

La veo sonreir.... caigo a sus plantas

I al quererla abrazar, desaparece!

Yo conozco mui bien que esta locura
Pronto me matard; que aungue soi joven
No puedo soportar que otros rivales
Mi nza me roben. La amargura

imi desvﬁ‘u.

Que exacerba mi

Bien pronto r.stal]nrﬁ'. desesperado

T\ me verds morir, pero en el cielo
Algun dia sabris cuanto tehe amado!

Valparaiso, Enero 6 de 1861.

—
A LAMARTINE.

(DESPUES DE DABER OIDO LEER 5U INTRODUCCION AL CURSD DE
LITERATURA.)

&Por qué, por qué, poeta, ese alarido
Que acompasion i nto el alma mueve?
e aué xbals onlic jemido

£, €n su raiz, el corazon conmueve?
Quién asf el tuyo, tan feroz ha herido?
Tus canas insullara algun aleve?

Ha, en tu seno, otra Julia fenecido?

A ibirle tu pais se atreve?

No; noes esol—, enténees laceras
Todo 1o queen i es digno de memoria?
Pur qué asi enlerrarte dnles que mueras,

Borrando, ingrato, W esplendente historiz?
g'alsnu cuanto inspi nos dijeras!
alsos, amor, fé i cienciai artei gloria!
Tarata, 1836,

M. A, Marma.

(LA

Cuando me miran tus ojos
Tus sonrojos se reliran;
iPorgué vuelven tus sonrojos
Cuando mis ojos le miran?

v,

Cuando vayas a rogar
Por los muertos al panteon,
No te olvides de rezar
Por mi pobre corazon.

Y.

Cuando exhalas un suspiro
Su espresion es lan cruel,
Que me parece que miro
Salir ldgrimas en él.

8.2.0.

CHISMOGRAFIA.

Me he lavantado bioi con tal humor de pelar al projimo,
que yame parece que ninguno se me vi a escapar. No
hai una cosa mas divertida. Recien sali del colcjio era
‘0 un inocenton que me horrorizaba cuande oia que se
{ubluh:: mal de algnna persona; pero asi que empezé a

tralar con jentes, bien educadas, euando comenzé a vi-
sitar i a ser un poco mas valiente paratrataral bello se-
xo0, en una palabra, luego que entré al mundo, comen-
zé a tomarle gusto a eso de cortar i me fui acostum-
brando a ello, de manera que aliora me parece una cosa
tan divertida e inocente, como dntes me parecia indig-
rna i de mal gusto. He llegado a tal punto que me es im-
posible pasarme un solo dia_sin haber dado, por lo me-
nos, un par de tijeretazos. Hecha esta confesion, pasa-
rémos a conversar. ;
—A los pié¢s de Ud., doila Catila.
—{Vaya! edmo se hacen desear los jévenes para de-
jarse ver! :
—Supiern Ud. cudnto gusto tengo coanda la veol es
Ud. tan chistosa i tan alegre para tertuliar.... Nunca le
falta a Ud. su cuentecilo salado, Vamos, digame Ud. al-
guna de esas novedades que nunca le faltan.
—Calla, hijo; si yo no sénada. YVive lan solita i tan re-
tirada! Qué puedo saber vo delo que pasa por el mundo?
—Si nunea deja Ud, de saber algo. (No ba visto Ud.
a su amiga dofia Jacinta?
—Jesus! No me hables de la Jacinta.
—i"or qué? Pues yo ereia que la apreciaba Ud. mu-
cho, por que siempre las he visto saludarse con twnto
carifio como dos hermanas; i mas de una vea le ha dado
| Ud. besos i abrazos al encontrarla.
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~ brazos entre mujeces i le confivso
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- —Bah! Pues eso no importa nada. Son exijencias de

ln sociedad i es preciso concederle siquicra las aparien- |

cias. En lodas partes no veris otra cosa que besos i a-
nos detestamos con la mejor buena

taba muerta de ganas de r un ralilo con ellas.

—Yo crela que Ud. i dofia Jacinta eran una exep- |

cion; una sefiora lan buenal
= Cierto; la pobre es mui buena, pero liene unas co.
£a5.,.. 8¢ |0 ha

siba todavia en ln{'arme el vestido. 1 luego es tan repa-
rona itan presumicla i tan metida a chiquillal cree que
nadie liene cosas mejores que ella i lo tinico bueno que
tiene s la lengua; qué mujer tan peladoral no le des-
cuides con ella.

—O0h! nol yo tambien la conozeo mucho: &i ha visto
Ud. lo enredadora que es?

—No ma lo digas! en toda su vida no ha hecho otra
cosa i se hace la santila, pero a mi no me lapega.

—Qué distinta de Ud., doiia Catital Ud. que nunca |

se mezela en las cosas denadie i que para nadie liene
mas que cariios i buenos recuerdos.

—Asi, 3, mi amigo; perosi mi confesor es tan bue-
no! Lo que mas aborrezco es hablar mal de dlguien, per
que ¢l me lo tiene mui prohibido.

—Mui bien hecho. Es una cosa lan fea eso de estarse
ocupando de los otros.

—¢Por qué toma Ud su sombrero?

—gu compaiiia de Ud, me es sumamente agradable,

tengo mucho que hacer; pasé un minuto no mas
por saber de Ud. Adios, mi sefiora. h

—~Gracias! Adios! Que le vaya mui bien.

Al salir de la casa me encuentro de manos a boca
con la mismfsima persona de dofia Jacinla que se
apresura a salndarme i quieras que nd, me obliga a dar-
le el brazo para acompaiiarla hasta la casa de una ami-
ga aquieniba a visitor.

—Vaya! me dijo: sea Ud. galan; acompdiieme unas
pocas coadras. Yo no hago caso de esa preocupacion
que se horroriza de ver que_una mujer soltera anda por
la calle sola con un joven.

—Las personas de un lalento como el suyo desprecian
siempre esas \'ulquridadas de mal lono.

~—Por supuesto! Yo no guiero parecerme a esa gaz-
moafa de la Catita que todo el dia no hace otra cosa_que
hablar de sus virtudes; aunque esas virtudes por fuera
son mui sospechosas. Siella no fuera tan vieja yaandaria
su nombre de boca en boca, jUd. salia de su casa?

—8i; tuve que verla para un encargo que me ha-
bia hecho.

—gHa visto Ud. una mujer mas remilgada? Ufl yo no
puedo ver esa clase de mujeres. Todo el dia se lo pa-
san callejeando i preguntando la vida de todo el mundo
para formar testimonios.

—Tiene Ud. razon; esas sefioras son una verdade-
ra plaga.

— | despues van a confesarse i comulgan dia por me-
dio para salir de la iglesia murmurando del vecino.

—Ciertol por eso no tiene ningun amigo.

—Ilqueha de tener! Todos le tienen miedo. Yola sue- |

lo ver solo por el qué diran i por que no es bueno le-
ner a esas [ersonas por enemigas. '
- —1 sobre todo para las nifas como Ud.; una mujer
jiven tiene su reputacion pendiente de toda clase de
exijencias delicadas.
—Precisamente. Por €50 tengo yo tanto cuidado en lo
ue hn?o Pero ya llegamos. Ail compadezeame Ud.; ven-
%aqu nada mas que cumplir; le ﬂ“m que pa-
 mi es un tormento la vista sola de esla casa.
Son lan chismosas!

e unas a olras ' estaby loca deganas de v
F.u. 1 isi : 1l g erlas. Entraron al
fastidian, nos pesan, pere 08 necesario finjir que una es. l

lo rue es mas nifia que yo, cusndo |
por los afios de 823 ella era ya casadera i yo no pen- |
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_ Asi diciendo llegamos a la dicha : las
lieron @ recibir al patio 2 dona Jucinta gue corr & o

| encuentro, repartiendo besos i abrazos i diciéndoles fjue

salon iy
Voi a tertuli Imh «que habia visto, !Dlmo
uliar un co : .
| las sedoritas.... rolo con mis buenas amiga,

—gl;lt:nns dias,
=Ah! venga Ui, ; estibamos conver:
sa que bien Ef.!l:tir Ud. air. i p——
—No hablarian Uls. de cosas santas, por cierto,
: qu;'mm"““ Ud., porque es mui santo correjir al
‘ —Hola?
I —Hablibamos de nuestcas amigas Paulita i Ursulina
que Ud. conoce tanto, me dijo maliciosamente Joaquina,
— il qué decian Uds?

—Hablibamos de lo reparonas que son.

—Ah! dijo Jacoba, son unas chinehosas que vo no
puedo soportar. No hacen mas que ocuparse de las otras
ile ﬂgrtn‘n una hasta las medias.

—Es cierto; me he fijado en ellas, se Y0,
aseguro a Uds. que les léngo un miuh.,:pu 5 rice

— Con mucha razon, Fijese Ud. cémo hablan de las
| movias, [Cémo a ellas nudie les hace caso, se mueren
| de rabia cuando saben que alguna estd para casarse.
—Pero una de ellas ha estado a punio de...,
| —Nq crea; ellas lo hacfan correr, pero no habia
| nada; gle:rn!- estin contando conquistas i los jovenes
| no las pueden ver por lo dengosas que son.

!| g —p.:‘Si me parece. Yo no he visto otras nifias ménos

| mmpaticas.

| —lesus! Si no se puede ser amiga de ellas.

| —1 as( hai muchas.

| —Dah! esign de mas en todas partes. Lo mismo son
las X.... las Q.... las P....Ja L... la M... la U... i la ma-

mi deesta ila tia de aquella.... Ave Marfa purisima!
| ==No puede ser de otro modo desde el momento que
| ninguna de ellas ha recibido una educacion formal.
| —I mui en ello la quieren echar de entendidas i se
| quieren hacer las amables i las lalentonas.

—Podian siquiera ser un poeo mas disimuladas.
—Siempre andan- llenas de adefecios: se vislen coma
| unas chinas i creen que andan lo mas elegantes i bue-
nas mozis.
.l —La prueba es que son tan pretendidas por los jo-
venes.
Tuna largala una pulla, i otra clavaba un alfilerazo
i yometia mi lengua en todoi cada dicho era celebrado
| con una carcajada jeneral queera lo mas divertido del
mundo.
:| Asi me voi pasando las horas a las mil maravillas:
| hablo con otras amigas ime enlrelengo en pelar alas
que pocos momentos antes estaba ayudando a h.l:’.‘l!l‘ I
| Qué tijeras tan bucnas hai en todas partes!

Por tillimo i para aprovechar bien t'l_ dia me voi a
| tertuliar con algunos amigos; porque a mi me sucede =!l
| reves de aquel emperador romano que consideraba perdi-
| do el dia que no cumplia una huena accion; yo couside-
| ro perdido el dia que no lo paso pelando a todo el mun-
do, durante seis horas por lo ménos. P

Los hombres lo hacen lo mismo que las mujeres, con
| la diferencia que estas solo se rasgufan i aquellos se sa—
| can los pedazos. jlufeliz de aquu! ue saca su cabeza
' un masalto que los demas! Sele hace la mas com-
| pleta anatomia i no le queda un hueso bueno.

Son mui buenos amigos! :

Pocas cosas hai masdivertidas que eslas conversacio-
nes; no lienen la finura de las mujeres, pero lienen und
srgseri;u:lrrrible que es de hacer temblar al mas des-

cupado.

' sali riendo de conlents

1058,
|

Yo soi lo mismo; no hallo bueno a padie.
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Este tiene el pelo hrgn;qulhhndm,t? m”?yé‘thumwdm; o h»«t:o ;l.::

V aver: olra cosa quieren que se hahle?
,mmmﬂﬂw‘d‘. i, B ctoncies, 4
+ politica, de lidad, de sentimi elc. ete.? Esoes
una comida sin sal; yo no estoi con esos pobres entes que
se horrorizan o finjen horrorizarse por que se habla del
jimo. Para mila verdadera vida de un hombre estd
:“mewhuu vivir tiene uno que
pensar en ellos. Eslo es lo mas natural.

Entrad a un salon donde se hable de cosas sérias;
umos bostezan, olros duermen, tados estén linguidos i
la conversacion se apaga por inslanles como la lama
de un candil. Pero echad a rodar un nombre propio;
todos se animan i a lodes se les ocurre algo alegre que
decir. | vengan los moralistas a convencernos de lo con-

rio.
Me bahia

eslo eseribir la revisla de la semana
ﬁuah ayer i veo que he escrito la revista no
e una semana, sino de lodas las semanas i de todos
los dias. | aungue a nadie le gusie he de seguir pelan-
do, aungue con un poco de mas cuidado porque esle
piquetito le va a locar » la auloridad loeal.

Lo que bace el argullo de Santiago es nuestro paseo |

bol- || del Pert arrancaron apénas unos pocos

de la alameda; ese es el ponlo de cita de la sociedad
para ir a darse un ralo de recreo en las her-
mosas tardes de los dias templados. Los dias de fiesta
sobre todo, €l paseo se hace bellisimo eon la eoncurren-
cia que lo visita. Pero desgraciadamente la antoridad lo
1|l|'nm hacer parecer un camino real, lal es la cantidad

polvo que lo hace delestable. Ei Domingo tili
aquello parecia upa cosa fantéslica, pues todos los pa-
seantes se movian envuelios en una espesa nube de pol-
vo que los hacia invisibles a la distancia. Cada uno le-
vaha ep su una cantidad de tierra suficiente

levantar un edificio de adoves.

8i no hubiera estado yo mismo medio a , e
hubiera puesto se rnrne!:ls a hiacer mmm con
las hories i los fue los orienlales nos pintan en-
vueltas en nubes luminosas. Pero solo me acordé de
echar maldiciones a la autoridad por su descuido i por
sl poca ia; olro tanto hacian las sehoras i los
nifias, no obstante su acendrado catolicismo. ;No se po-
dria regar la Alameda siquiera tres veces por semana,
va que las nubes se it a poner lercas como
el afio pasado? 8i el sefior Intendente tuviera la bondad
de darse una vueltecita por alli a cualquiera hora del
dia, es seguro que la tos i los eslornudes que le causa-
via el polvo, se cambiarion mas larde en una érden de
viego. | nuestras damas le darian un sincero volo de
gracias acprdindole e titule de caballero corles | ga-

Lo decimos para euando 1as nubes se pasen muchos
dias sin echarnos una lijera lluvia.

No concluiré sin darle, asi como de
200 a nuesiro  buen

do-Busings., {Qub vellon
B I ago. Vel
Dios miol 1 no hai esperanzas de que Ieam‘?e,por que
lo tiene pegado al cuerpo eomo la cérne al hueso. £ jué-
ves tltimo o did a conocer i parece que ese dia tenia
el vellon mojado por que lo abrumaba eon su peso.
Era el aniversario de la Independencia del Perti; dia
Wegloria, dia de resurreceion para la América entera,
!n_du_da michg locaban piezas marciales, en la casa
habitacion del Ministro Peruano; pero ni siquiéra una

ol

la noche del mismodia; los himnos nacionales de Chile i
lansos que se
apagaron en el momento de nacer. (Qué habrd hecho la
patria para que sus hijos le vuelvan la espalda i no ten-
gan sir!'uiera una fibra que palpite al recuerdo de sus
glurias?

—[El editor me encarga que fintes de eoncluir esta en-
salada éche un poquito de aji para los leclores gratis.
Qué plaga, Dios mio! En mi vida be visto una deslacha-
tezigual. Ya se vé; lo primero que se enseia ahora a los
nifios es a perder la verglienza; i preciso es decirlo en su
honor que cvando llegan a grandes ya lo han apren-

dido hasta la Berlmcinn. La delicadeza i la dignidail es-
tin pasadas de moda,
Pues seitor, aqui vienen esos horribles vichos: Préa-

teme V. el altimo nimero del Correo Literario; yo no
he podido suscribirme.

I leen, eritican i rabian, pues ni por el precio les

ska.

La parle literaria es mala. no tiene importancia nin -
guna; la literatura esti perdida. jJesusl qué malas ca-
ricaturas! Debian bacer esto mas ridiculo, no tiene pisca
de gracia, estas otras son peores, estén demasiado ridi-
culas, Algunos sontan perspicaces que creen que los
verdaderos retralos, son caricaturas. jlnl'eliues! :
I'salen criticando como si les hubiera coslado mui
caro. Esto porque es bueno i aquello porque es malo,
Al fin serd preciso poner on la puerta un aviso en letras

dicicndo que a nadie se le permile leer gratis;
wmmosumﬂm’ i asi sabran k':;ueas I.ll.leug:n ’
Ah! si se pudiera eonseguir que ningun suscritor
prestara el Correo a los que no lo son! La publicacion
cuesta plata, munh:.ghh es liempo ya que no eiean
que se esti trabaja para que ellos se diviertan gratis.

A esla clase de leclores que nos hacen rabiar dia a
dia les hariamos esta pregunta:

¢Por qué no van tambien a las tiendas a pedir a los
comerciantes unas coantas varitas de jénero de balde? o
{por qué no van a una sastrerfa a pedir prestado un le-
vita para darse un i despues volverlo todo sucio?
Pero jqué han de entender! si los leetores gratis nolie-
nen orejas.

—3e ha publicado en estos dias, con el titulo de fns-

iraciones Patridticas de la América Republicana, un

rmnso volimen de cantos patrioticos de todos los poe-
tas americanos. Es una preciosa coleccion, en dende
estén unidos los nombres de nuesiros héroes a los re-
cuerdos gloriosos de nuestra historia, La falta de espa—
cio nos impide hablar de ella detenidamente; pero la re-
comendamos al piblico como un libro de mérito.

Orexnus,

ARABESCOS.

Hai figuras en los bancos del Congreso, cu-
yas proporciones es casi imposible reducir a
los estrechos limites del murco en que preten-
demos colocarlas, i que laslima verdaderamen-
te el tenerlas que bosgoejar a grandes pince-
ladas, sin tomar en cuenta los minuciosos deta-
lles que dan a veces la espresion a su conjunto.
No todos los caracleres poseen una o dos cua—
lidades sobresalientes que baslen &m’a fijar su
iméjen moral; hai algunos lan variados e inquie-
Los que no permilen asirlos de un golpe, i que

oz que celebrase el grandioso recuerdo, ni siquiera un

es necesario eslar siempre con la paleta iel pin-
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cel en la mano para ir anotando una a ona sus
cualidades, sean buenas o malas, porque si se
riarden de vista un inslante, aparecen confusos,
lenos  de sombras e imperfecciones. A estos
pertenece el que tdcanos ahora delinear.
Digamos de una vez su nombre, Es don An-
tonio Varas; el hombre que por tantos afios ha
influido de una manera directa en los destinos
del pais, i cuya politica hard época en nuestra
historia; el jefe del partido que ahora comienza
a desbandarse porque ve rolas sus lejiones, sin
embargo de contar todavia fuerzas suficientes

para prolongar su robusta senectud.

Dos fases distintas presenta la notable figu- |;
la del orador i la del politico. Co- i

ra de Varas,
mo estan enleramente i
de separarlas.

Veamos,

Varas tiene como orador brillantes ::ualida-,

gadas no (ralaremos

de soportar npunca con paciencia ni las opinio-
nes de sus amigos cuando difieren de las
suyas. Por eso lo vemos revolverse en su asien-
to, eubrirse ¢l rostro con la capa, jesticular i
no lener un solo instante de tranguilidad mién—
Iras olro orador esla esponiendo ideas que no
son (e su agrado.

Dificil seria hallar en el seno del Congreso
tres hombres gueconozcan coma él la gran ma-
quina administrativa, i sepan hablar con tanta
propiedad el lenguaje de los negocios. Varas no
conoce olro, pero suele tambien cuando e im-
presiona, i se exalla, hablar el de la pasion.

_8n estilo es drido, nunca hace uso de flores
ni adornos literarios, sus diseursos son des-
cal‘padus i precisos, pero liene una abundancia
de ideas, i un candal de palabras de que sabe
aprovechar ventajosamente coando se encuen-
tracomprometido en alguna discusion. Es fuerte

des i conacidos defectos, Apostura desaliiada  ensus alagues i no perienece a nadie si no es
Ccomo su leuguaje‘ voz aspera, aceion rﬁpld& 1: a él mismo. Parece haber nacido para mandar.
precipitada como su pensamiento, intelijencia = Es absolutista i dominante. Si fuera posible, que-
clara, espresion enérjica i llena de fuego, vasta rria que todo el mundo anulara su propia vo-
ilustracion, corazon grande i alma apasionada, | luntad, para tener él solo a facultad depensar.
Cuando trata una euestion, la presenta con no- | Le gusta que los demas sean miquinas de eje-
vedad, se cuida especialmente de no repetir lo | cular, i cuando mas, concede que discurran en
que otro ha dicho, i se lanza sin predmbulo ni aquellos asunlos que por su sencillez a todos
cxordio devorando los argumentos i las pala- | les es dado el hacerlo sin disentir.

bras, con tanta precipitacion que desesperaalos|  Es este uno de las defeclos mas notables que
taquigrafos. Salta de un Ingar a otro sin fijar- | tiene Varas como hombre politico.

se para nada en la hilacion del razonamiento. | No basta un talento brillante, una ilostracion
Suele acontecer que apénas comienza a desarro- | jeneral, ni ser un estadista para saber gober-
llar un pensamiento lo abandona, pero es por- | nar: necesario es tambien, poseer un laclo es-
que ha divisado upa razon mas poderosa i que | quisito para contemporizar con lodo el mundo,
cuadra mejor a su demostracion, se ha aferrado | i wna prudencia razonable para saber hasta don-
deella, la ha acomodado a su discurso en el de es permitido sacrificar el pensamiento pro-
primer lugar enque cupo i haseguido adelante. | pio al de los demas.

Su larga carrera parlomentaria le ha pre-| La opinion piblica, tunico tribunal que pue-
sentado muchas ocasiones en que manifestar su | de juzgar a los hombres tambien pablicos, ha
brillante talento. Mas de una vez ha pronuncia- | formado mui diversos juicios sobre el que nos
do - elocueales diseursos llenos de pasion i co- | oeupa. Pero jevdntas dificultades no se presen-
lorido, combatiendo una minoria intelijents i tan para conocer el verdadero entre todos los
mecida por el aura popular. | que hasta hoi se han formulado! Puede decirse

Fécil de impresionarse, se deja arrastrar por | tov seguridad que su mayor Pf"t‘;, i :"" dic-
la pasion, i con toda la viveza de su espirito, se | lgdﬂ sin hacer ahstracn.jltm de los odios de par-
lanza como un torrente contra sus adversarios | tido, de las m_ala; pasiones que tuercen fuu—
cuando se encuentra colocade en el terreno de | chus sanos eriterios, i sin tn_m:_s[ r:n-cuculuilas
las recriminaciones. Enténees sus ojos despiden | circonstancias, i los acontecimientos dqlue b":'"
chispas, se erizan sus cabellos, domina la Ci- f podido influir en las determinaciones def gober-
mari con su voz, que tomacierta cadencia i mo- | nante. - SO .
dulacion peculiar, i un raudal de palabras bro- Exentos de odios, i sin masnorma que la ver-

ta de sus labios. Tiene valori enerjia cuando
se encuentra compromelido en alguna &rdua
cuestion, i la defiende de mil maneras, dando

- vuella los argumentos conuna facilidad incom- {

parable. No teme arrostrar la ira del pueblo, i
si s necesario, se encara a la barra i laapostro-
fa sin miramientos, hasta hacerse aplaudir.

| dad a que rendimos culto, nos abstenemos sin
embargo, de juzgar la conducta de Yaras como
| hombre politico. A nadie hemos oido prodigar
mas alabanzas ni deprimir lanto por sus mis-
mos conciudadanos; lo que nos muestra la difi-
cultad de encontrar la verdadera espresion del
juicio publico.

ter indomable ¢ intolerante que no pue-

En este periodo lejislativo, el mas critico de
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su carrera ria, i el primero en que se
halla en oposicion al gobierno, ha probado que
la desgracia simpatiza siempre con la desgracia,
mostrandose mas de una vez liberal i defensor
de los derechos del pucblo,

Ya no es el hombre omnipotente de dntes,
prooto a encaminar las cuestiones al lugar que
mas le convenia. Le ha llegado la época de
prucha, la dura época de contrariedades gue
debia precisamente acarrearle su politica ti—
rante e infleccible. *

En este daro trance, trabaja aun por hacer
creer que no estd abaltido por el enorme peso
de una mayoria mas disciplinada que la que |
el dirijié en olro liempo, pero son Vanos sus,

Perfiles i bajos relieves.

Li COQUETA DE QUINCE ANOS.
Le gustan de todos modos
Cuando le echan galanteos;
Sean hermosos o feos
Quisiera amarlos a wdos.
Lo DE YEINTE.
Los alhaga o los enoja,
Ya atenta, ya indiferente
Se lleva conlinuamente
Jugando al tira i afloja.
La DE TREINTA,
Queriendo, en perjuicio de uno,
Con lodos apechugar,
Ha venido a resullar

esfuerzos. Necesario es ser una monlaia, para
detener el injente alud desprendido de las al-
tas rejiones oficiales. En esla situacion podia,
con un poco de voluntad, prestar servicios im—
portantes a su patria, oponiendo lodas sus fuer-
zas a la corriente invasora, que amenaza des-|
bordarse, de las ideas de inquisicion. I
Importantes reformas se han presentado al |
Congreso, en cuyas discusiones no podrd mé-
nos de tomar parle. Muestre de una vez, con-
fiese que los tiempos han cambiado, que la
Jejislacion del pais necesitare posar sobre bases
sélidas, | sobre principios invariables de justi-
cia i libertad, i verd, ent6nces, levantarse milla- |
res de voces que lo ayudena contrarresiar los
males que amenazan radicarse en el gobierno
de nuestra joven Repiblica. Ponga sus bri-
llantes dotes oratorias al servicio de la causa
americana, ayudando a su patria; deje de ser
la figura indelerminada i confusa que bajo el Ii
punto de vista politica es abora en el Congre- |
50, 1 su situacion cambiard indudablemente.
Reasumamos: Varas es orador de primera
clase, de vastos conocimienlos e ideas, liene |
una viveza inmensa para abarcar las cuestio-
nes a laprimera mirada, su lenguaje es descar-
nado pero es varonil su espresion; es irreflec-
civo en su dialéctica pero I6jico en su razona-
miento. Como polilico esconfuso, desigual i di-
ficil de comprender sin estudiarlodetenidamen-
te. Las emociones desu alma serevelan siempre
en su rostro simpélico, i es tal la relacion ma-
na que exisle en lodo su ser, que lo indeler-
minado i desigual desu lisonomia corresponde
perfectamenie a olros tantos accidentes de su
carheler. Olros han dicho ya que «es un bueo |
libro todo desencuadernadow ; pero sin desco-
nocer lo exacla- que es esta definicion en el
fondo, tambien se puede decir de Varas que es
mas facil decir lo que no es, que decir lo que
€8, aunque eslo sea una paradoja.
-

A.

| ni partido

| esta em

Que se queda sin ninguno.

Conleslacion al Duende.

Sefior Duende: Sin entrar a conteslar a U, en la par-
le que no e perlenece lo hago solamente en lo que me
loca como uﬂrﬂr del Correo Literario, Maliciosamente
trata U, de darle a este periédico un caricter politico
que no liene. El Correo no es ni serd la chalupa en que
se guarezea nadie, vilos ex-redactores de lu Voz de
Chile ni los ex=redactores del Independiente.

El Correo sabrd cumplir con lo que prometié en sa
prospecto: hdﬂmdmrﬁl absolula para las ideas 1 los
personas Sin a nderizarse jamds en mingun circulo
politico. Tan cierlo es esto, sefior Duend:,
como que a U. leconsla mas que a nadie, gue coando
solicilé su colaboracion, uoo de los encargos que le hice
fué el no ocuparnos mui de cerca de la politica mili-
Lante, i por esle molivo no puse la primera revista que
U. escribié para el Correo, pues por ella se aban-
derizaba el periddico desde su primer nimero.

Si los que fueron redactores de la Voz de Chile so
han prestado jenerosamente a colaborar en el periddien,
junto con otras personas que no se nombran, lo han
hecho a solicitad mia i sin lener injerencia ninguna en
de pura especulacion. Si los redactores
de la Yoz de Chile quisiesen eseribir, creo que ningun
diario les negaria sus columnas para hacerlo.

Sirva esta esplicacion, sefior Duende, para que en
adelante no trate U. de torcer las narices a las cosas,
i para que se persuada U. i el publico, queel Gorreo
Luterario no es ni rojo, ni pelucon, ni nacional, sino
verdaderamenle independiente.

Jacinto Nudez.

A ultima hora.
{HONOR A LA CAMARA DE DIPUTADOS!

Estando ya nuesiro periédico en prensa,
apénas lenemos liempo para dara la Gdmara
‘de Diputados un volo de gracias i un viva en-

tusiasta en nombre de la Repiblica, por el
' proyecto aprobado en la sesion de ayer, de no
' reconocer en la América otra forma de gobier-
'no que la republicana demoeritica. jHonor
al diputado Matta autor de la mocion! jHo=
nor al seiior Lastarria que la amplifico de
una manera tan en relacion con los senlimien=
| los del pais!
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